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DATOS IDENTIFICATIVOS
Metodoloxías da Investigación en Tradución e Interpretación
Materia Metodoloxías da

Investigación en
Tradución e
Interpretación

     

Código V01M047V01101      
Titulación Mestrado

Universitario en
Tradución e
Paratradución

     

Descritores Creditos ECTS   Sinale Curso Cuadrimestre
 6   OP 1º 1c
Lingua de
impartición

     

Departamento Tradución e lingüística
Coordinador/a
Profesorado Alvarez Lugris, Alberto

Fernandez Ocampo, Anxo
Yuste Frias, Jose

Correo-e
Web  
Descrición
xeral

Competencias de titulación
Código  

Competencias de materia
Resultados previstos na materia Resultados de Formación

e Aprendizaxe
A1 Conocimiento de los principios prácticos de la investigación empírica en T/I en su doble
vertiente experimental y observacional y el procesamiento de la información en su aplicación al
estudio de T/I

Contidos
Tema  

Planificación
 Horas na aula Horas fóra da aula Horas totais
*Os datos que aparecen na táboa de planificación son de carácter orientador, considerando a heteroxeneidade do
alumnado.

Metodoloxía docente
 Descrición

Atención personalizada

Avaliación
 Descrición Cualificación

Outros comentarios sobre a Avaliación
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